
239-S& szám. Kolozsvárit, vasárnap 1872. deczember 15.Második évfolyam._____
Előfizetési dij

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva :

Egész évre........................................13 írt.
Félévre . .   6 ,,
Negyedévre ......................... 3 ,,
Egy hóra................................... 1 „

Egyes szám ára 5 kr.

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASAGI NAPI LAP.

Hirdetési dijak :
Ötször hasábozott gármond sor 6 kr. ár*  

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt ie 

nyújt a kiadóhivatal.

*) Közbejött akadályok miatt késett.

Hirdetéseket fölvesznek :
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Hassen 

stein et Vogler Wien
Wallfischgasse nr. 10.

Nyílttéri czikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő.

Szerkesztői szállás s
Belsö-farkasutcza 76. szám, hová a lap szellemi részét illető 

közlemények czimzendők.

Az értékesb czikkek dij aztatnak.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Kiadó-hivatal :
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

küldendők.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS

„K ELE T“
politikai és közgazd. napilap

nyolezadik negyedévi folyamára.

A „KELET 4 előfizetési ára:
Okt.—decz.............................................................. 3 frt.
Egy hóra .......................................  - • 1 frt-
Egyes szám ára...............................................5 kr.

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos­
tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv­
kereskedésébe küldendők.

Nyolez egyszerre beküldött előfizetés után 
tiszteletpéldánynyal szolgálunk.

A „KELET“ kiadóhivatala.

A democrația és centralisatió, 
n.

(B. KJ Bármi is legyen lényege a de- 
mocratiának, tény, hogy a francziaországihoz 
hasonló centralisatió veszélyes. Egy pontba gyűjt­
ve a hatalom mindig egy ember kezébe kerül, egy 
ember pedig, kinek alulról uralmát mi sem gá­
tolja, ha jót akar is, zsarnokoskodik ; a zsar- 
nokoskodás pedig megfojtja az egyént szabad 
működésében, megszokja az egyes állampolgár 
a felette való gyámkodást, nem gondol az ál­
lam ügyeivel, mert nélküle is igazgattatnak, 
az egyéni akarat érvényesülésének egyetlen út­
ja ekkor a képviselőválasztás, de a képviselő­
ház hatalmát megtöri a belőle kiemelkedett fő­
úr, mert ereje mindenható s egyedül a parla­
ment az, mely az egész országban hatalmának 
ellentmondhat; de ennek meg elég ereje nincs, 
mert mindent a kormányra ruházott. Ha van 
is tehát némi fonákság benne, hogy a közsé­
gek szabad önkormányzatukkal, ugyanazt a ha­
talmat gátolják intézkedéseiben, melyet' önma­
guk alkottak, a képviselőházból kifolyó kor­
mányt, tagadhatatlan, hogy a községi önkor­
mányzat szükséges rósz a kormányra nézve, 
az egyesre nézve pedig elmaradhatatlan jó.

A mi pedig saját viszonyainkat illeti, a 
baloldal folyton centralisatió ellen panaszko­
dik s Francziaország sorsával fenyeget. Azt 
azonban nem veszi tekintetbe, hogy a hivatkozás­
sal a francziaállami öszpontositásra népszerűtlenné 
tehetni minden törekvést a centralisatióra, de a
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„KELET“ TÁRCZÁJA.

Shakspere-tanulmányok.
Egressy Ákostól.

n Opinionum commenta delet dies, 
natura judiciae confirmât.“

1.

Hamlet.
(Folytatása és vége. *)

Ha való az, hogy emberben nem létezik oly 
gondolat, melyet érzés nem előzött meg : úgy Ham­
letban sincs oly kifejezés, melyben a szívnek közre 
ható része ne volna, s Hamlet épen az által nyer 
életrevalóságot, hogy gondolatát nem 
birja elválasztani ér ze Imeitől ; mert mi­
dőn erre leginkább törekszik: akkor nyilvánul log- 
érezhetöbben annak vógzetszerü lehetetlensége.

A szeretet, részvét és aggodalom 
érzetével kisérjük Hamletet mindvégig, mig bukásá­
ban — költői elégtételül —oly titkokra eszmé­
lünk.. miket ő maga is hiában akart és nem 
akart megfejteni.

A határ ozatlans ág főoka azon gyöngesé- 
gének, melynélfogva bölcselkedőszemlélődések- 
b e merül ; ez képezi központját tragicumának ; 

centralisatió csak akkor veszedelmes, midőn 
a francziához hasonló lesz, de más alakban 
a kormányzás életfeltétele. Nálunk nyomát sem 
lehet fellelni, hogy a hatalom annyira összpon­
tosítva volna, miszerint egy embernek, vagy 
egy triumvirátusnak kilátása lehetne a korlát­
lan uralomra, a franczia túlhajtott öszponto- 
sitás pedig ép ennek adta lehetőségét és ezért 
volt veszedelmes. Magyarországnak 67-től léte­
ző kormánya eddig az adminisztratív öszpon­
tositásra törekedett, és ez azon angolos út, 
melyen megerősödést nyer az állam-kormány s 
mely mellett szabadon fejlenek az önkormány­
zati joggal felruházott községek.

Mi nem hivatkozhatunk sem Északameri- 
ka, sem Sweicz foederalistikus alkotmányára. 
Ott a hol nincs király, a felsőházban nincse­
nek conservativ elemek, a központban az ál­
lam-hatalom folytonos ingásban és változásban 
volna, conserválni tehát az államhatalmat ma­
gukkal a községekkel, a cantonok és szövet­
séges kerületekkel kell, melyek ellenmond­
hatnak a hatalom túlkapásainak és hirtelen vál­
tozásának. Ezért nálunk nem is oly erős az 
államkormány mint egy jól szervezett monar­
chiában, pl. Angliában. Hogy pedig nálunk 
mennyire szükséges az erős kormány, felesle­
ges fejtegetni. Alig van ország ma Európa al­
kotmányos államai közt, melyben annyi volna 
a kormánynak engedelmeskedni nem akaró elem, 
mint mi nálunk.

A franczia öszpontositás azt tette lehető­
vé, hogy az országgyűlésről átszálljon a hata­
lom a kormányra, mivel nem esmerte a köz­
ségi önkormányzatot és — újra felemlítjük — 
ebben rejlett veszedelme, ez alapította meg 
egyesek zsarnokoskodását ; nálunk daczára a 
baloldaltól folyton emlegetett centralisatiónak 
árnyéka sem észlelhető, hogy a kormány az ál­
lítólag ráruházott nagy erő segítségével kira­
gadhatná a hatalmat. A mig tehát a parlament, 
azaz mi magunk uralkodunk magunk felett, 
■aem tarthatni azon törekvéstől, hogy az or­
szággyűlés kormánya útján érvényt kíván sze­
rezni akaratának, s lehetővé teszi, hogy minis­
terei végre is hajthassák azt, miért felelősség­
gel tartoznak. Népünk tudvalevőleg szerfelett 
műveletlen, parlamentünk pedig a hon jobbjainak 
összege ; a között kell tehát választanunk, hogy a 
műveletlen nép kormányozza majdnem korlátla­
nul önmagát, vagy müveit parlamentje utján 
engedje magát kormányoztatni, az első meg­
felel a baloldal ideáljának, a második a mo­
narchiái centralisatiónak. Absolut értelemben 
természetesen nem veendő a második sem.

Az egyesek számára az önállósági érdek 
kifejlődése, a politika iránti érdeklődése és vi­

de mig Herder őt csupán bölcselkedőnek tartja: 
G o e t he — lélektanibb felfogással — egy gyönge 
edénybe ültetett cserfához hasonlítja ; mely azt 
fejlődése közben szétrombolja; — s valóban Ham­
let szive azon edény, melyben szenvedélye oly 
nagygyá nő, hogy emberi lénye azt meg nem bírhat­
ja; ezért midőn vele érezünk: rajongunk és té­
vedünk, boszankodunk és panaszko­
dunk, felvidulunk és sírunk: tanulságot 
merítünk szenvedélyeinket óvnia tuláradástól ; s 
midőn látjuk, hogy legnemesebb, legcsodálatraméltóbb 
tulajdonai sem emelkedhetnek erényeivé a b a Is őrs 
nyomása alatt : szivünk lelkünk szükségesképen 
osztozik tragicumában, mint közvetlen és meg­
nyugtató érzetében egy Mindenhatónak.

Mielőtt Hamlet tanulmányozását ez alkalom­
mal befejezném: szükségesnek tartom körvonalozni 
azon főbb alakok jellemeit is, melyek ismeréee által 
Hamlet szavainak bevilágitóbb és kiterjedtebb értel­
met vélek adhatni.

Claudius: tekintélyes külsej.ü, hó­
dit ni képes, nagyravágó, éleseszü, ravasz, 
erélyes uralkodó; s bár erkölcsileg fásult, 
mégis fel-feléledő lelki nyugtalanságát, 
bünbánatát, minden férfiassága, s dombérozásai, 
daczára sem birja egészen leküzdeni, elpalástolni.

A királyné: in gatag, gyöngjelelkű nő 
nemének szelíd, erőtlen, elcsábítható 
természetével ; környezetével szemben méltóság­
teljes, fia iránt résztvevő, szerető anya, — amint 
elcsábitójának csaknem öntudatlan bűntársa: női 
szenvedélye mentségre talál ; — benső küzdelmeiben, 
szenvedéseiben részvétünk tárgya.

déki specialis érdekeinek bővebb ismerete in­
dokából a községi önkormányzati jog mindeneset­
re biztosítandó mint a hogy azt törvényeink biz­
tosítják is, de a midőn nem lehet attól tartani, 
hogy egyesek a kormányon a parlamentet fe­
nyegetik, monarchiában a parlamentaris cent- 
ralisátiótól, különösen az angolhoz hasonló ad­
minisztratív öszpontositástól nincsen mit fél­
ni, sőt saját érdekei szempontjából, az állam­
polgárnak kötelessége azt előmozdítani, mert 
az adminisztratív centralisatió a mig lehetővé 
teszi, hogy az országgyűlés akaratját minis- 
teriuma által végrehajthassa, addig mellette a 
községi önkormányzat által kifejtett alkotmá­
nyos érzülete a polgároknak biztosíték arra 
nézve, hogy a kormány csak a parlamenttel 
kormányozhasson. 

_______

— Országgyűlés. Pest deczember 12-én. A 
mult ülés jegyzőkönyve ész levétel nélkül hitelesít­
tetik,

Elnök több kérvényt jelent be, mi után Száll 
Kálmán központi bizottsági előadó benyújtja a bi­
zottsága jelentését az 1873. évi első negyedében fe­
dezendő államkiadásról és bevételről, s az 54 mii. 
foritnyi államkölcgönről szóló törvényjavaslatok tár­
gyában.

Madarász József a kővetkező indítványt 
nyújtja be: Tekintve azt, hogy a magyar kir. kor­
mány azon közös ügyes kiegyezési alapon áll, a 
mely alap ellenkezik Magyarország önálló, függet­
len állami létével, a nemzetnek történelmi múltjá­
val, jellemével, szokásaival ; a mely szellemi tekin­
tetben a nemzetet a visszaesés, anyagi tekintetben 
az elszegényedés örvényébe vezeti. Tekintve azt, 
hogy azon tény miként az ezen alapot teremtett és 
iöntartó kormány létezése óta még sohasem volt ké­
pes alkotmányos utón — kellő időben megállapít­
hatni a költségvetést; önmagában véve annak bizo­
nyítéka, hogy e minisztérium az alkotmányos kor­
mányzat egyik alapfeltételét sem birja, vagy nem 
akarja érvényesíteni, és az ország kiadásai fedezé­
sére szükséges pénzösssegnek, az ily kormánytól 
megtagadása a nemzetre csakis üdvös hatást idézne 
elő. Ez indokoknál fogva, alólirt képviselők kérik a 
házat, hogy a pénzügyminiszter által kért fölhatal­
mazást az 1872 év első negyedében elselendő köz 
terhekre és fedezendő államkiadásokra nézve tagadja 
meg. Aláírták Madarász József. Csanády Sándor, 
László Imre, Patay István, Bobory Károly, Német 
Albert, Mednyánszky Sándor, Kállay Ödön,*„Lázár  
Ádám, Vajda János, Csiky Sándor, Majoros István.

Elnök: Az indítvány ki fog nyomatni, s a 
központi bizottság által előbb benyújtott két törvény­
javaslattal együtt fog a szombati napirendre tűzetni. 
(Helyeslés.)

P o Ion i us : a király kegyencze, az udvari 
dolgokban avatott, e» z e s, tap a s z t a 11 em­
ber, gondos és bölcselkedő atya, — Claudius- 
nak, kit trónra segített, részint rangvágyból, ré­
szint félelemből a bárgyuságig hive, a mi­
ért apai érzelme, sőt élete is áldozatul esik.

Laertes: bátor, tettrekész, harcz- 
szomjas férfi, — határozottellentéte Ham- 
letnek; — cselekedeteiben nem haboz, nem této­
váz, nem sokat gondolkozik, e meggondolat- 
ság szülte könnyelműsége viszi arra, hogy boszuhe- 
vében az essköz megválasztását az ármányos király­
ra bízza, miért aztán életével lakói.

Ophelia: szeretetreméltó, gyöngéd- 
érzelmü, ,do csekély lelkierővel biró s 
magát egészen szive uralmának odaen­
gedő leány ; atyja halála, — testvére távolléte, — 
3 szerelmesének: Hamletnek átváltozása, látszólagos 
elhidegülése miatti elhagyatotsága okozza 
kétségbeesését, megőrüiését, s szeren­
csétlen halálát.

Horatio: fogékony keblű, művelt 
lelkű, passiv természetű, i gaz, hü b a r á t j a 
Hamletnek ; — nála viszhangra talál mindaz, a 
mi Hamlet érzelmében és gondolatában nagy^zép 
nemes nyilvánul: tiszta keble, fenyőit szelleme 
egy királyságot érdemel, vala, — miként Ham­
let egykori scenirozója Kl in ge man n jutalmazá, 
— ha őt Sbakspere Hamlet kebelbarátjává te­
vén, a reáruházott magasztos tulajdonokkal sok­
kal méltóbban föl nem ékesítette volna.

Rosenkranz és Güldenstem: — fe­
lületes műveltségű, cs usz ó-mászó, kegy- 

hajhá szó udvaron ezok, Claudius szolgalel-

Ezután harmadszor olvastatik föl a határőrvi­
dék polgárosítása folytán a hadjutalék megváltozta­
tásáról szóló törvényjavaslat, mely el is fogadtatván, 
a főrendekhez küldetik át.

Elnök: Ezzel a mai ülést bezárom, s a leg­
közelebbi szombaton leend.

— Gr. Lónyay Menyhért, a „Reform“ 
azon czikke következtében, mely némely osztrák ge­
nerálisnak a honvédség ellen intézet állítólagos ár­
mánykodásairól szól, ugyan e laphoz a következő le­
velet intézte: „Budán, dec. 10. Tisztelt szerkeztő 
ur! A mai „Reformban“-ban egy czikk jelent meg 
a honvédelmi minisztériumról, melyben oly megjegy­
zések foglaltatnak, melyeket én, mint a honvédelmi 
minisztériumnak egy éven át vezetője, megjegyzés 
nélkül annyival kevésbé hagytatok — miután abban 
a közös hadsereg egy kitűnő törzstisztje neveztetik 
meg, s róla olyanok állíttatnak, melyek a valóság­
gal meg nem egyelnek.

Én határozottan állíthatom, hogy a honv.-mi- 
nisterium ügyeibe a czikkben jelzett idegen befolyás 
senki által nem gyakoroltatott. Egy évig vezettem 
•zen minisztériumot, s mindig és mindenben aka­
dálytalanul gyakoroltam 0 felsége lagmagasb jóvá­
hagyásával, a felelős miniszter alkotmányos teendő­
it és ezen idő alatt semmi oly körülmény fönn nem 
forgott, mi a czikkben említett föltevésre jogosítana

Ennélfogva fölkérem tisztelt szerkesztőséget 
szíveskednek ezen nyilatkozatom értelmében a czikk­
ben kifejezett nézeteket helyreigazítani.

Fogadja őszinte tiszteletemet nyilvánítását. Ló­
nyay Menyhért.

— Ab elűgyminiszterium köréből. A „P 
N. úgy van értesülve, hogy a belügyminiszter a 
törvényhatósági költségek fedezése módjánál törvény 
által való szabályozását gátló azon akadályt, me­
lyen az ország törvényhatóságai közt létező kiterje­
dési nagy különbözetnél fogva, a kisebb törvényha­
tóságokra esedékes házi adó súlyos voltában oly pra- 
egnans kifejezésre talál, — több-kisebb törvényha­
tóságnak lehető egyesítése által kívánván elhárítani 
a minisztériumban e részben tárgyalások kezdemé­
nyezését rendelte el, mely alkalommal egyszersmind 
a jól rendezett közigazgatásnak útjában álló olyatén 
territorriális nehézségek és más egyéb nemű sérel­
mek, melyek egyes községeknek áthelyezése által 
orvosolhatók, s mely irányban több törvény hatóság 
és községekek előterjesztései már is rendelkezésre 
állnak, szintén tanulmányozás tárgyát képezendik.

Bukaresti «zemle.
az említettem színházi botrány, a mint előre 

sejteni lehetett, az országgyűlés elébe került. Bár a 

kü hívei, — azon ki nem veszhető fajtából, mely 
mint heterogen alkotásunk szükséges tényezője, 
minden időkre tenyész; — kül s őség ékért élnek, 
haszon- és rangvágyból áldoznak min­
dent; bünhödésük az, hogy többnyire kudarcot 
vallanak.

Hamlet atyjának s ze 11 eme: ki rályi 
és szellemi fö n s é g e t k ép vis e 1 ő, tis zte- 
letre gerjesztő alak, teljesen méltó Hamlete 
szavaihoz :

„. . . . Oly összetétel és idom, valóban, 
Hogyminden is te n, ugylátszik. pecsétet. 
Nyomott reája, biztosítani 
Egy férfit a világnak“ —
mint egy mély költői szükségből elő­

állított tulvilági ;lény, — halvány, kifejezés­
telj es szellem-arczczal; — mozdulataiban nemes, 
biztos, határozót t; — hangja ü nnepélyes 
ritka-tüneményszerü megjeienéséhez alkalmazott ; sza­
vainak nem ád ugyan életerősen színezett kifejezést, 
de azért beszéde helyenként a szenvedő, a ta­
nácsadó apai érzelemnek legigazabb, leg­
bensőbb húrjait érinti.

Shaksperet széllé m-a lakjainak föllépte- 
téseért sokan kárhoztatják, sőt voltak, kik ez ala­
kokat csak a színfalak mögül beszéltették, vagy egé­
szen kihagyták a színműből, — holott azok Shaks- 
spere költészetének épen oly fenséges és hiá- 
nyozhatlan részei, mint a milyen fenség s és 
hiányozh atlan ö maga,—ki szinténcsak 
akkor jelenhetik meg előttünk szintől, 
színre, midőn hozzá szívben lélek-« 
ben fölmagasztosultunk!
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gyűlés hosszabb vita után napirendre tért, mégis 
fordult elő néhány olyan érdekes nyilatkozat, a mely 
nemcsak följegyzésre méltó, de ösmernünk kell azért 
is, mert sok ideig vesszőparipája leend a vörösek­
nek, a melyen a minisztérium, sőt még a magyarok 
ellen is háborút folytatandnak. Bretianó György in­
terpellálta a miniszterelnököt mondván: „A rendőr­
főnök önkényes eljárása mindnyájunkat föl kell hogy 
boszantson. Azt mondják, hogy a rendőr-főnök, ta­
lán (?) törvényes elfogatásai alatt erőszakot, sőt tor­
túrát is használ, melyek csak alkotmány nélküli és 
botrányos viszonyok közt történhetnek. Ilyenek még 
Törökországban, sőt Tatárországban sem történnek.“ 
„Mi nem vagyunk miveitek, mert nem járunk a 
törvény utján.“ s végül kéri a rendőr-főnöknek hi­
vatalából való felfüggesztését és egy vizsgáló bizott­
ság kineveztetését. A miniszter elnök: „Bre­
tianó más országokról beszél és nem tudja, hogy ná­
lunk mi történik; itt más fajta emberek vannak, a 
kikkel értekezni nem lehet. A mi törvényeink és 
eljárásunk csak a rablóknak nyújtanak kezességet 
A mi törvényeinkkel nem lehet igazgatni Az általam 
beterjesztett törvényeket a mult évben nem szavaz­
hatták meg. Szavazzák meg önök s akkor aztán, 
biztosítva leendünk a zavargók ellen. “ C e s a r B o- 
1 i a c : „Kértem az uj igazság-ügyért, hogy szün­
tesse be a tortúrákat az országban s őzt felelte : 
„Előbb a tolvajlások beszüntetéséről gondolkodjunk. 
Tehát még tovább is fog tartani a tortúra hazánk­
ban? Inkább ágyút mint tortúrát a zavargók ellen.“ 
Blaremberg: „a legsúlyosabb az, hogy a fog­
lyok titkos helyre tétetnek — pusi la secret. Ha­
tározzuk el, ha van-e joga a rendőrségnek, vagy a 
törvényszékeknek titokban tartani — a tine in sec­
ret a foglyokat. Az igazságtétel nálunk még fictió 
s mig igazságszolgáltatásunk nincsen, maga az al­
kotmányos kormányzás is fictió.“ A vita napirendre 
téréssel végződött, de ezzel nincs befejezve. A m. 
elnök kimondotta, hogy a zavartcsináló ifjak háta 
mögött egy zavargó párt áll s igyekezni fog, hogy 

. ennek vezéreit tétesse az ifjak helyébe, a kik csak 
vak eszközök. Kimondotta, hogy a mostani alkot 
kotmány nem tartható fenn, s hogy a tortúrát eltö­
rölni nem lehet. A zavargó-párt erre a beszédre az­
zal felelt, hogy a rendőrfőnöket Hiót-ot egy fiatal 
emberrel, Florescu a neve, a szintez csarnokában 
fölpofoztatta. Florescu rögtön elfogatott ; jaj az ő 
szegény fejének, daczára, hogy Florescunak hívják. 
A zavargó párt azt várta, hogy Hiot a fölpofozás 
után le fog mondani, s midőn ezt a m. elnök .nem 
engedte, a „Romanul“ mérgében kibeszélte, hogy 
már eddig rövid idő alatt öt főispánt és rendőrfő­
nököt pofozta k fel s egy sem akar lemondani. Vége 
tehát a rendpártnál a becsületnek. Lám Lónyay 
azonnal lemondott, mihelyt becsületében megtámad­
ták.“ Azonban ezt a legapróbb betűkkel szedette ki 
nehogy a magyar becsületet a vörösek megösm érjék 
és tiszteljék, az alkotmány változtatásra nézve a 
„Románul“ kereken kimondja I. Károlynak, hogy 
ha ebbe beleegyezik, azon esetben a Couza sorsára 
jut. A miniszterekről azt állítja, hogy reactionarius 
működésében a magyar-kormány és ennek konzula 
támogatja, hanem azért nincs elveszve Romania ! A 
vörösek mindenhová belekeverik a magyarokat s ki­
áltják, hogy ezek miatt nem élhetnek. A magyarok 
elleni gyűlölet szitásnak újabb tere a színház lön. 
Ki is lehetne más a színdarab iró „Banu Maracinu“ 
a cime, — mint Alexandrie Urechia, C. A. Rozetti 
volt vörös cultus-miniszter osztály-tanácsosa s mai 
nap egyetemi tanár. Ez a derék úri ember a mi­
lyen kis punctum, ép oly hatalmas legény ke. Egyi­
ke az itteni prot. magyar egyházak Herostratjának. 
Történelmet is irt a kis pulyka kakas, „História ro­
manilor“ a czime. Rettenetes egy könyvecske; ha 
végig olvassuk bizony nem csudálkozunk, hogy úgy 
elapadóit a mi számunk. Nem ártott nekünk tatár, 

török, orosz, lengyel, cseh, német, olasz, egyes egye­
dül Stefanu celu mare és Mihaiu celu vitézu fiai 
aprítottak le, nem is úgy mint káposztát, hanem 
mint csirke fiókákat. Látván ez a tudós férfiú, hogy 
a történelem csinálással nem birt mind kiirta­
ni, mert kaputját, csizmáját, s ha volna még ko­
csiját is, még most is magyar iparosok készítik. — 
fogta magát és most a színpadon akarja folytatni 
öldöklő mesterségét. Lássuk hogyan ? Maracinu ifjú 
bojár és János egy magyar, szerelmesek lesznek egy 
franczia hölgybe, VI. Filep franczia király nejének 
kegyenczébe, a kit a sors szele Munteniába dobott. 
János, ki mint mag yar s igy a románok esküdt el­
lensége el akarja rabolni a franczia hölgyet, persze 
Maracinu megszabadítja s aztán franczia lovagok 
jőnek utána s haza viszik. Maracinu utána akar men­
ni, de ellenség ront Munteniára s e miatt honma­
rad, csatázik. Midőn a béke meg van, Maracinu siet 
anyjához, de nem találja életben, mert János a ma­
gyar titkon rárontott a háború alatt és fia iránti 
boszujában meggyilkolta. Ekkor Maracinu bujában 
Franeziaországba bujdosik s lesz belőle Ronçard hős 
és rettenetes nagy vitéz, házas és gazdag. A János 
szerepét Jáncu is eljátszhatta volna, hanem így nem 
nem lehetne a gyűlöletet szítani a magyarok ellen, 
már pedig ez a princípium rubrum, mig önök a Ti­
szán át nem költöznek és Clusiut át nem adják az 
egyetemmel együtt Alexandrie Urecha, Rozeílachi 
Bretianóéknak. Kérem önt irja meg, hogy hova czi- 
mezzem közelebbi levelemet, mert én Maracinn ba - 
autói nagyon tartok, hogy az önök nyakára viszi a 
francziákat.

A képv. ház pénzügyi bizottságának 
jelentése.
(Folytatás.)

A pénztári eredmények a íöldtehermentesitési 
előirányzat nélkül : Rendes kiadás 145,104,268 fit. 
Bevétel 147,970,113 forint; fölösleg 2,865.845 
forint.

Rendkívüli kiadás 46,084,526 frt. rendkívüli 
bevétel 23,703,102 frt. Hiány 22,881,423 frt. Hi­
tel és pénzlármüveleti hiány 172,605 frt. összes hi­
ány 12,688.183 frt. Az átfutó kezelésnél mutatkozó 
bevéte’i többlet 18,435,506 frt erejéig ebből levo- 
natván e marad pénztári hiány 1.252,677 frt.

Az átfutó kezelés többlete onnan ered, hogy az 
1870-ben elhelyezett kincstári
pénzek visszatérítettek .... 6.600.000 frt

Inségi kölcsönből befolyt . . 3.356,232 frt
Sorsolási kölcsönből előlege­

zés történt................................... 7.011,680 frt
1870-dik 1871-dik kibocsátott

kincstári utalványok .... 4.464,700 frt

21.432,612 frt 
az átfutó kezelésnél kiadási

többletet levonva....................... 2.998,106 frt.
Bevételi többlet 18.435.505 frt.

Pénztári maradvány 1871. év
elején............................................. 85.382,752 fit.

Levonva ebből a vasúti és sor­
solási kölcsöntőkéit....................... 52.124,104 frt.

marad 33.258,648 frt.
1871. év végén .... 61.861,404 frt.
Levonva a kölcsöntőkéket . 29.860,943 frt.

marad 32.000,966 frt.

Tehát fogyatkozás . . . 1552, 677 frt.
összefoglalva ezen két év eredményeit a pénztári 

hiányok
1870 .... 11.189,398 frt.
1871 .... 19.688.183 frt.

összesen 30.877,581 frt.
Ezen kivül volt a két évben fedezendő részint 

régibb tartozások szervezése, részint újabb előlegek 
főkép az átfutó kezelésnél mutatkozó kiadási több­
let 1870 ....................... 2.823,403 frt.

1871 . , . . . 2.448,106 frt.

összesen 5.821.508 frt.
Összes pénztári hiány tehát 1870-ben és 1871- 

ben a két év alatt 36.699,091 frt.
Ezen hiányok fedezésére szolgáltak mindenek 

előtt, a mint a fentebbi adatokból kitűnik, a pénztári 
készletek és pedig :

1870 .... 16.813,405 frt.
1871 .... 1.252,677 frt.

17.066,082 frt. erejéig 
maradt 18.633,009 frt.

Ennek fedezésére fordittatolt az jinségi kölcsön­
ből két éven át befolyt 7.156,629 frt.

a fennmaradó 11.476,380 frt. fedezése pe­
dig következőkben történt :

a) kincstári utalványok: 4 464,700 frt.
b) kölcsönből előleget : ;7,011,680 frt.

11.476,380 frt. 
1870-ik és 1871-ik előirányzott
hiány volt 1870 ....................... 22.329,528 frt,

1871 ....................... 20.560,362 frt.
Ennek fedezése czéljából felhatalmaztatott a 

pénzügyminiszter függő adóság
létesítésére az egész összeg erejéig 42J889,88O frt.

A pénztári készletek és inségi 
kölcsön fordittatott....................... 25.228,711 frt.

függő adóság 11.476,380 frt.

36.699.091 frt.
A közös activákból be nem folyt a két éven 

át előirányzott 7.025,710. Ingó államvagyon értéke­
sítésére 65.500,000 frt erejéig volt felhatalmazva, 
értékesíttetett.................................. 2.892,404 frt.

tehát kevesebb 10.677,009 frt.
Tehát 53.566,886 frtot kellett egyéb utón fe­

dezni, és miután az előirányzott 1870 és 1871-ik 
évi hiányok a zárszámadás eredményeként leszállot- 
tak 36.699,642 írtra és ennek fedezésére kész tőkék­
ből, pénzkészlet és
inségi kölcsönből....................... 25.227.716 frt

Folyó adósság .... 11.476,380 frt.
Fordittatotț....................... 36.691.601 frt.
A két év eredménye járult az előirányzathoz 

képest........................................ 16,867,195 írttal.

E javulás azonban csak úgy történt meg, hogy 
a fentebbi 36,691,601-írt erejéig a kiadások elő nem 
irányzott kész tőkékből és lebegő adóssággal fedez­
tettek. Ezen összehasonlításhoz az 1872-ik évi elő­
irányzatot is hozzá véve 1870 és 1871 előirányzott
deficzitje .................................. 42 889,880 frt.

1872 .................................. 25,966,631 frt

1870. 1871 és 1872. évek 68,855,511 frt 
hiányt mutatnak az előirányzatban.

összes mai függő tartozás 15,513,380 frt.

Elköltött pénzkészlet és in­
ségi kölcsön............................. 25,223,711 frt.

1872. évről fennmaradt kitel
maradvány................................... 20.116,177 fit.

66.852,338 frt. 
maradt.................................. 8.004,173 frt.

De a közös activákból be nem
folyt 3 éven át 3.512,705 = 10.538.115 frt.
és kevesebb értékesíttettek az in­
gó államvagyonból....................... 3.651,546 frt.

14.189,711 frt.
Az 1870. és 1871-ik év tényleges pénztár 

eredményei 14.189.711 frt és az 1872-ik év elő­
irányzata együtt az előirányzatokhoz képest: 22,293, 
889 írttal javultak. Azon körülmény, hogy a két 
utolsó év eredménye és a folyó év irányzata az utol­
só 3 évnek az előirányzatával szemben javulást mu­
tatnak fel, magában véve örvendetes eredmény ugyan, 
de a mai pénzügyi helyzet komolyságán nem vál­
toztat semmit azon okból, mert általában csak azt 
mutatja, hogy az előirányzatoknál jobbak az ered­
mények.

Ezen előirányzatok azonban magukban nagyon 
kedvezőtlenek voltak, mert ezen utolsó 3 év költ­
ségvetései jelentékeny hiányokkal voltak megterhel­
ve — maga az 1870-ik év védelmi czélokra azon 
súlyos terhen kivül, melyet a közös hadsereg és hon­
védség fenntartási költségei az országra rónak, még 
az akkori európai bonyodalmak folytán 12,347.273 
frtot vett igénybe — és e hiányok csak pénzkész­
letekkel voltak fedezhetők, miután azoknak fedezé­
sére az állam folyó jövedelmei elégségesek nem vol­
tak. Ezen előbb érintett javulás csak onnan ered, 
és igy a fent kimutatott eredmények csak annyit 
jelentenek, hogy az államháztartásnak 1870., 1871- 
ik tényleges és 1872-ben előirányzott hiányát, ré­
szint függő adóssággal (15,513.000 frt) erejéig, ré­
szint pénzkészlettel (25,227.000) erejéig, részint az 
újból és most végleg fedezendő 1872-ik évi irányra 
szükséges nagy összeggel $0,116.232 forinttal fe­
dezhetők.

(Foly. köv.J g

Telekkönyvi jegyzőkönyvek
közzététele Erdélyben.

in.
Az 1873 Januárius 1-ón kezdődő, s a fent 

említett törvényszékeknél telyesitendő ügyletek és 
hivatalos cselekvényekre vonatkozólag a következő 
felszólítások és rendelkezéöek bocsáttatnak ki.

1 ) Mindazon személyek, kik már a telekjegy­
zőkönyveknek hitelesítésekor létezett, vagy legalább 
még az 1873. évi Januárius elsője előtt szerzett tu­
lajdon , zálogbirtoklási-, vagy haszonbéri jognál fog­
va, akár fekvőségek megjelölése, vagy a bejegyzett 
birtok viszonyok kinyomozása tekintetében, a telek- 
jegyzőkönyvekben valamely igazítást, kiegészítést le­
jegyzést, hozzájegyzést vagy átjegyzést igényelhetni 
vélnek, ezennel felszólittatnak, miszerint ebbeli igé­
nyeiket 1873. a u g u sz tn 8 31 ig bezárólag 
annál bizonyosabban jelentsék be, minthogy külön­
ben ezen igények oly harmadik személyek kárára, 
kik 1873 évi januárius 1-től fogva a telek jegyző­
könyvekben foglalt béjegyzések alapján, további nyil- 
vánkönyvi jogokat jóhiszemmel szereznek, többé nem 
érvényesíthetők.

Ezen bejelentésnek minden, a telekjegyzőköny­
vekben még be nem jegyzett birtokjogokra ki kell 
terjednia, nem tevén külómbséget, vájjon azok a már 
használaton kivül tett régi, vagy a jelenleg még 
vezetett bevallási, telek vagy más könyvekben, la­
pokban és lajstromokban előfordulnak-é vagy sem, 
s akár nyújtott légyen valamely fél, bármi bíróság­
nál valamely általa szerzett fekvőség tekintetében 
birtok átjegyzési kérvényt be, és akár van ezen kér­
vény elintézve, akár sem.

A bejelentésre köteleztetnek különösen tehát 
mindazon személyek, kiknek birtok jogaik, a hely­
színeli bizottmánynál sem Önmaguk által, sem pe­
dig az ezen bizottmánytól kirendelt képviselők által 
nem érvényesíttettek : vagy kik állítólag erősb, vagy 
közös birtokjogukat, a bizottmányilag kitudott és a 
telekjegyzőköny vekbe bejegyzett tettleges föld birtokos 
ellen, a helyszinelési szabályok által kijelelt módon 
igazolni képesek nem voltak, állítólagos igény ök akár 
van a telekjegyző-könyvekben, vagy az általános 
tárgyalási jegyzőkönyvben feljegyezve, akár sem.

2 ) Továbbá mindazon személyek kik :
a) A telekjegyzőkönyvekbe béjegyzett fekvő- 

ségekre az 1853. május 29-én kelt legfelsőbb ősi­
ségi a rendelet határozataihoz képest ősiségi vagy 
zálog-visszeváltási jogokat, vagy más jog cziméből 
tulajdoni igényeket már érvényesítettek :vagy kiket 

b) ’az említett ősiségi rendelet határozataihoz 
képest a zálogvisszaváltási jog érvényesítésére még 
hosszabb határidő illet ; - - ezennel fölszólittatnak, 
miszerint ezen igényeiket a fönnebbi első pontban 
kijelelt jogkövetkezmény elkerülése mellett, legfőlebb 
1873. évi augusztus 31-kéig bezárólag jelent­
sék be, s az a.) alatt említett esetben a még folya­
matban lévő jogügyet, annak a telekjegyzőkönyvbei 
följegyzése végett, vagy a nékiek már jogérvényesen 
oda ítélt jogot az abbai átkeblezés végett ; a b.) 
alatt említett esetben pedig, az őket illető zálog 

visszaváltási jogot, a telekjegyzőkönyvbei följegyzés 
végett, okiratokkal tanúsítva, igazolják.

3 .) Úgyszintén mindazon személyek, kik a jegy­
zőkönyvekben bejegyzett fekvöségekre elsőbbségi, 
zálog, szolgalmi vagy más jogokat betáblázások, be­
jegyzések, följegyzése vagy bírói zálog összéirások 
által vagy már nyertek, vagy pedig 1873 Januáris 
hó 1-éig netalán még nyerendnek, — ezennel fel- 
szólittatuak, miszerint ezen jogokat- a telekkönyvi 
jószágtestek teherállapotába leendő átkebelezésük vé­
gett legfőlebb 1873 évi deem bér 31-ig be- 
z á r ó 1 a g annál bizonyosabban jelentsék be, mint­
hogy különben ezen jogoknak korábban nyert elsőb ■ 
ségeít elvesztik 1 holott bejelentés mellett ezen jo­
goknak 1873 évi Januárius 1-jéig nyert elsőbbsége, 
az ezen telekkönyvi jószágtestületekre a most emlí­
tett fogva tulajdoni vagy zálogjogot nyert új szer­
zők vagy jelzálogos hitelezők irányában is fönmarad.

4 .) Azon igények, melyek a volt úrbéri kap­
csolat és azzal rokon viszonyok tárgyában, az Erdélyt 
illető 1851 évi junius 21-éu kibocsátott (bírod, törv. 
lap. LV darab és 151 sz.) nyiltparancs határozatai 
szerint szabályoztalak, akár jegyeztettek légyen azok 
fel a helyszinelésr jegyzőkönyvekbe akár sem, a be­
jelentésre, vagy igazolásrai felszólításokból, s az ezen 
hirdetmény folytán tartandó tárgyalásokból kizárvák.

5 .) A megelőző pontokból kiszabott hirdetmé­
nyi határidők ellen sem meghosszabitásnak, sem pá­
dig igazolásnak vagy perújításnak nincs helye.

6 .) a közzétett telekjegyzőkönyvek 1873. évi 
januárius 1-től fogva az át. polgári törvénykönyv 
321 §. értelmében telekkönyvekkép tekintendők, s 
vezetendők ; s ehez képest a most említett naptól 
fogva az azokba béjegyzett fekvöségekre uj tulajdon 
— jelzálog — vagy más dologbani jogok, csak az 
azokbani törvényszerű béjegyzés által, s csak az ezen 
fekvöségekre nézve korábban létezett, és a hirdetvé- 
nyi határidő alatt bejelentett és igazolt igények sé­
relme nélkül szereztethetnek, s ruháztathatnak át 
más személyekre, vagy szüntethetnek meg.

7 .) Azon szabályok, melyekhez a felek és bí­
róságok magukat az ezen hirdetményben kijelelt ügy­
letek és hivatalos cselek vények teljesítésénél és foga­
natosításánál alkalmazni kötelesek, az 1870. évi feb­
ruár 5 én kelt igazságügymiuisteri rendelettel kibo­
csátott erdélyi telekkönyvi rendtartásban (Rendeletek 
tára 1870 évi I, és II. füzet) foglalvák.

8 .) Azon hitelezők, a kik valamely átkebele- 
zés által saját átkubelezett vagy átkebelezendő köve­
telésük elsőbbsége tekintetében hátrányt szenvedné­
nek : kifogásaikat harmadik személyek irányában is 
a fentebbi 3 ik pontban kiszabott határidő lefolyta 
után még hat hónapig és igy 1872 évi junius hó 
végéig érvényesíthetik, vonatkozzanak bár kifogásaik 
a követelés valódiságára, megszűntére vagy elsőbb­
ségére. Ezen határidő lefolyta után harmadik sze­
mélyek irányában ebbeli kifogásaik többé nem érvé­
nyesíthetők.

9 .) A II. alatt felsorolt törvényszékek eljárá­
sukban illető törvényhatóságuk czimerét viselő pecsé­
tet fognak használni.

Kolozsvártt, 1872. november hó 20-án.
Az erdélyi m. kir. telekkönyvi igaz­

gatóság.

Nyilvános nyugta, 
azon öszvegekröl és- azok részére, a mely ősz 
vegekből s a kiknek béfolyt aláírásaikból a tem­
plom körüli épületek egyénértékeül megvásárolt 
5,000 Irtot hajtó Streicher-féle ház megvásárol­

tatott és kiépíttetett.
(Folytató».)

Filenbaum Antal 5 frt, Egy Füty 2 frt, Gá­
bor Antal 100 frt, Gáli Antal 5 frt, Gáli János ÍOO 
fit, Gáli Albert 50 frt, Gáli Péter 100 frtos úrbéri 
papír, Gajzágó Antal 40 frt, Gajzágó István 24 frt, 
Gajzágó Kristóf 5 frt, dr. Gajzágó László 35 frt, 
Gebhárd Józsefué és fia 100 frt, Gergely János 20 
frt, Gönczi Mihály 5 frt, Godina István 10 frt, Grúz 
Albert 5 frt, Idősb Gspan Károly 45 frt, Gyulai 
Ferencz 40 frt, gr. Gyulai Lajos 200 frtos urb. pa­
pír, Györfi Mihály 5 frt, Id. és Ifj. Groisz Gusztáv 
32 frt, Groisv Nándor 500 frt, Gegenbauer József 
10 írt, Grün Izidor 200 frt, Haller Károly 100 frt, 
Hajós János 23 frt, gr. Haller Gáborné 74 frt 24 
kr, gr. Haller Lajos 400 frtos urb. papír, Hankovits 
Károly 17 frt, Hencenberger Ferencz 10 frt, Hilbert 
Kristóf 30 frt, Himmelstein Mór 50 frtos urb. papír, 
Id. Hintz György 60 frt, Horváth Elek 5 frt, Hol- 
lósy L. Kornélia 5 frt, P. Horváth Gábor 500 frtos 
urb. papír, gr. Horváth Toldi Lajos 100 frt, gr. 
Horváth Toldi János 200 frtos urb. papir, Horváth 
Zsigmond 2 frt, Hutflesz Károly 50 frt, Hutter Samu 
30 frt, P. Horváth Ödön 2C0 frt, Hers Jakab 12 
frt, Hainau János 3 frt, Ifj. Hintz György 59 frt, 
Horváth Borbála 4 frt, Heller Adolf 40 frt, Hrobo- 
nyi Pál 10 frt, Istvánfi Pál 100 frt, Izsóp Dani 1 
frt, Kállay Lajos 14 frt, Káldy Gyula 2 frt, Karvázy 
József 500 frt, Kefe 3 frt, Kedves Alajos 50 frt, 
Kele Izrael 30 frt, gr. Kemény Samu 1000 frt, Ke­
rekes Márton 21 frt, Kiermayer Károly 159 frt, Ki­
lin Mózesné 1 frt, özv. Kis Lajosné 140 frt. Klaudia 
5 frt, Klatrobetz János 82 frt, Kollerfi Mihály 50 
frt, Komlósi Mátyás 20 frt, Kontz János 2 frt, Kontz 
Imre 14 frt, Korbuly Bogdán 400 frt, Korbuly Si- 
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mou 5 frt, Korbuly Gergely 500 frtos urb. papír, 
Kohn Fülöp 10 frt, gr. Komis Ádátn 35 frt, gr. 
Komis Albert 30 frt, gr. Komis Miklós 45 frt, Ko­
vâts János 5 frt, Kovâts J. János 25 frt, Kovâts 
Márton 100 frt, Krémer Ferencz 60 frt, Krupauer 
5 frt, Kónya Rudolf 10 frt, Kőmes János 105 frt, 
Kővári László 140 frt, Klaus János 50 frt, Kribl 
Sándor 100 frt, Kern Jakab 10 frt, Kendefi Árpád 
30 frt, gr. Kun Goihárd 5 frt, Kis Samu 10 frt, 
Keserű Mózes 10 frt, Ladányi Sándor 50 frt, Lász­
lói! Márton 5 frt, Láth János 50 frt. gr. Lázár Kál 
mán 10 frt, gr. Lázár Miklós 100 frt, Lendvai Már­
ton 2 frt, Lugosi József 20 írt, Lukáts Emánuel 2 
frt, R. J. Lukáts Bécsből 195 irt, Lukáts Ferencz 
40 frt, Löhnhárd Ferencz 40 frt, Liska József 24 
frt 50 kr, Magyari Mihály 30 frt, Máriaffi Lajos 
284 frt, Markovits Antal 25 frt, Markovics István 
50 frt, Márk Samu 20 frt, Márkus Sándor 5 frt, 
Minorics Károly 28 frt, Mannán Szabó 2 frt, Máté 
István 10 frt, Macskási Antal 5 frt, Mike Sándor 
20 frt, Macskási Feretacz 100 írt, Macskási Pál 10 
frt, Macskási Rózália k. a. 100 frt.

(Vége következik.)

Ay ila.tR ozíi t.
Udvarhelyszék egy idő óta állandó helyet kez­

dett magának követelni a „Mgyar Polgár“ czimü 
lap hasábain.

így történt közelebb, midőn a nevezett lap 
idei 264. 265, 266 és 267 számaiban „Szatrapaság 
Udvarhelyszéken“ czim alatt megjelelt czikkso- 
rozat írója „Budváralyi“ név alá rejtőzve, szabad­
ságot vett magának, Udvarhelyszék közhatóságait 
csak nem kivételnélkül, s azok tagjait, sőt magán 
egyéneket is részint általánosságban oda dobott, ré­
szint egyenként előadott ráíogások, ferdítések, és kép­
zelt cselekvények elkövetésével vádolva a becsület 
teréről olyképen lerántani, hogy ezen tette — a 
valóságot tekintve nem a megtámodottakat. hanem 
a támadó czikkek Íróját teszi közmegvetés tárgyává.

Alólirattak ismerve Udvarhelyszék hatóságai­
nak hivatalos eljárásait a megsértett? és lerántani 
szándékolt tisztviselők és magánosak jellemét, ismer­
ve az előadott eseményeket a maguk valódiságában, 
a megsértett becsület védelme és a mistifikálni 
szándékolt közvélemény tájékozása érdekében, köte­
lességünknek tartjuk kijelenteni, hogy a jelzett czikk- 
sorozat minden tétele részint valótlan ráfogás, ré­
szint hamis ferdítés, azoknak a pártszenvedélytöl el­
ragadott roszakaratu írója pedig, ki álnév alatt fel­
jogosítottnak érezte magát a becsület ellen orgyi- 
lokkal lépni fel,—ezen nemtelen tényéért megve­
tésre méltó rágalmazó.

Sz.-Udvarhelytt. 1872 deczember hó 5-én.

Máthé Páll, báró Räuber Ottó
Biró Ferencz, Szabó Károly,
Szabó István, Török Páll,

Szabó Gergely, 
Osváth Márton.

VIÏ-ik közlemény, 
a M.-Vásárhelytt létesítendő székely 
árva-leányház javára történt kegyes 

adakozásokról :
Gálfi Sándornéés Borosnjai Pálné ivén : Alapí­

tók: Gr. Teleki Geysa 100 frt, Bethlen István 100 
fit, Fenyő István 60 írttal Egyszer s mindenkorra 
adakoztak: Stefáni Demeter 5 frt, Göldner Nándor 
5 frt, B. Vallenstein 5 frt, Szemerjai József 2 frt, 
Makrai Sándor 1 frt, Novák Bogdán 3 frt, Tabakfi 
János 4 frt, Czelnai szüreten egy társaság, névsze- 
rint ; Soltész N. János, Gálfi Sándor, Elekes György, 
Albert Elek, Balog József, Biró Pál, összesen 34 fr 
Simon Mihály 2 frt, Gálfi Sándoiné 10 frt, Tóth 
Miklós 1 db. cs. aranyat, Elekes Kálmán 1 frtos 
tallért. Az alapítványokon kivül ez ivén gyűlt ösz- 
szeg 73 frt, 1 db. arany, és egy frtos tallér. Bo- 
rosnyai Lászlóné. Orbai Karolina ivén : Egyszer 
mindenkorra adakoztak : Borosnyai Oskárné. Rátz 
Hermina 5 frt, Inczédi Samuelné 1 frt. Tóth Zsig 
mondné 1 frt, Korbuly Bogdánná 3 frt, Csiky Tré- 
zsi 1 írt, Keserű Mózes 10 frt. Biásini Sándor 
1 frt, Kriza Jánosné 3 frt, Derei József 1 frt, Nagy 
Lajos 1 frt Ferencz József 1 frt, Özv. Szász Fe- 
renczné 1 frt, Szász Béla 2 frt, dr. Gajzágó Joac 
him 5 frt, őzv.Fejér Máitcnné 2 frt, Biásini Domo­
kosáé 2 frt. Ürmösi Samuelné 2 frt, Hincz Elek 
5 frt, Tamási testvérek 2 fi t. Sigmond Elekné 2 fr, 
Béldi Tivadarné 2 frt, Boér Sándorné 1 frt, Schütz 
János 2 írt, Tauffer 1 frt, Schütz József 1 frt, 
Berde Márton 2 frt, Nagy Péter 2 frt, Janky La- 
josné 1 írt, Graef tábornok 10 frt, Váradi Mari 
2 frt, Jakab Elekné 1 frt, D. Incze Istvánná 1 frt 
Lönhart Ferencz 3 frt, Gálfi Endréné 1 frt, ifj. 
Filker Eiok 2 frt, id. Filker Elek 2 frt, Medvés Mi­
hály 2 frt, Filep Istvánná 1 frt Szász Lajos 40 kr. 
Baló Sándor 1 frt, Szász Domokos 1 írt, Valaki 

1 frt. Vesselényi József 2 frt, Berde Áronná 1 frt 
Solymosi Károly 1 frt, Solymosiné Gál Elise 1 frt,’ 
Frits Albertné 1 frt, Pap Meskó 1 frt, ifj. Csiky 
József 1 frt, Akontz Sándor 1 frt, Karvázy Gyula 
1 frt, Gámenczi János 50 kr. Ábrahámné 50 kr, 
özv. Máté Péterué 2 frt, Szabó Ferencz 5 frt. Ez 
ivén gyűlt összeg 110 frt 40 kr, az egész fő-összeg 

az eddig közlöttel 7465 frt 40 kr, 4 db. cs. arany, 
és 1 frtos tallér. Fogadják a kegyes adakozók az 
árvák nevében legnagyobb köszönetünket. G. Toldalagi 
Viktorné, szervező bizottság elnöke. Damokos An- 
talné, titkár.

Kolozsvár, dec. 14. 1872.

— Királyné ő felsége a kolozsvári árvaház 
részére magánpénztárából 500 frtot adományozott. 
Hőn szeretett királynénk jótékony nemes szivének ez 
adomány is egyik fényes tanúsága. Az árvák fel­
szántott könyei legyen legméltóbb köszönet ezért!

— Király ő felsége a pesti nőképző-egylet 
által 1873. évi jan. 12-én, tanintézettel összekötött 
iskolája javára rendezendő tombolajátékhoz saját 
m gánpénztárából 150 frtot adományozott.

— Kerkápoly Károly pénzügyminisztert sú­
lyos csapás érte. Édes anyja, ki már hosszabb idő 
óta betegeskedett, a zalamegyei Henye faluban, hol 
veje és leányánál tartózkodott, meghalt. A közrész­
vétnek ezennel kifejezést adnak e lapok is. Béke az 
elhunyt poraival!

-- Khun hadügyminiszter a tengermellé­
ken tesz körutat, hogy a hadi tengerészet felől sze­
rezzen adatokat, melyeket a reformoknál, s delega- 
tionalis költségeknél lehessen használni.

— Képvisaleti közgyűlés. A városi képvi­
selőtestület tegnap délután tartott közgyűlése bár 
kevesebb anyagot szolgáltatott a vitára, de azért ha­
tározataira nézve igen érdekes volt. A tornavivoda 
vasárnapi közgyűléséből a képviselőtestülethez intézett 
átirata felolvastatván, ennek értelmében Minorich 
Károly, városi tanácsos neveztetett ki a város érde­
keinek képviselőjéül a tornavivó intézettel szemben. 
Brandt Regina folyamodványa — ki férje utáni kegy- 
pénzt 140 forintról 230 írtra kéri emeltetni, különö­
sen id. Hincz Györgyben talált meleg szószólóra, de 
az illető bizottság az ily kegypénzek kiosztásánál 
törvényszerüleg járván el, a közgyűlés ez ügyben a 
szakbizottság véleményét magáévá tette. Ezután a 
közhelyek miként leendő hasznosítása — a várfalak 
számbavétele s az építkezések könnyebb eszközlése 
czéljából egy téglagyár mielőbbi felállításának javas­
lat tétel végett kiküldött bizottság jelentése olvasta­
tott föl. A gondosan szerkesztett jelentés, lapunk 
tegnapi számából ismeretes lévén, csak fogadtatásá­
ról szólunk. Szász Domokos a bizottság eljárásáért 
köszönetét nyilvánítja, de a város érdekeit s jövőjét 
oly mélyen illető kérdésekben részletes tanácskozás 
ba ezutatl nem kíván merülni, mig az építkezések 
és költségvetésre nézve a város mérnöke által készítendő 
tervrajzok el nem készülnek, melyek gyakorlati meg­
valósítás szempontjából a pénzügyi bizottság által 
megvizsgáltatván : ha azok kivihetőknek mutatkoz­
nak : egy részletes törvényjavaslat lenne előterjesz­
tendő a városi képviselet elé.

Haller az ügyet nem kivánja ily hosszú alvás­
ra kárhoztatni, hanem a mérnököt késedelem nélkül 
megbízná a tervrajzok mihamarábbi elkészítésével, an­
nál inkább, minthogy már azokból nehány tervrajz 
készen is van. Tavasszal a tanácsház kiépítésével kez­
detét vehetné az iskolaház felépítése is, mely czél­
ból az iskolaszék megkeresendő lenne, hogy mily 
nagyságú és hány teremre lenne szüksége. Hailer 
indítványát a gyűlés egyhangúlag elfogadja, s igy 
alig lehet többé kétségünk, hogy városunk végre avult 
köntösét a korúak megfelelő diszesbbel fogja nem 
sokára kicserélni. Az iskolaszék egy jelentése, mely 
egy mielőbb épitendő polgári iskola kérdését hang­
súlyozza világosan mutatja, hogy a tett órája elér- 
kozett. Végül a kolozsvári nőegylet választmányának 
átirata olvastatott fel, melyben azon örvendetes tu­
dósítás foglaltatik, hogy a városunk áldozatkészségén 
létesitett „árvaház“ vasárnap megnyittatik, s az ün­
nepélyre az egylet Kolozsvár városát meghívja.

— Kolozsvár városának kiépítése és szépíté­
se tekintetéből okvetlenül szükséges, hogy egy épít­
tető bank mielőbb létesüljön. Ha jól vagyunk érte­
sülve, az eszmét még ez év tavaszán Wagner Frigyes 
ur megpendítette, de a kivitel elé hihetőleg akadályok 
gördültek, mert az mai napig létre nem jött, nem­
csak, de magával az eszmével is egészen felhagytak. 
Már pedig Kolozsvár városa addig nem épül, mig 
egy építtető bank keletkezni nem fog. — Ezen bank 
létrejövetelével azt nyerné a város, hogy pár év alatt 
majdnem hihetetlen módon szépülne, szert tenne jó 
és képzett mesteremberekre, s ezen kivül az itten 
divatba levő lassú épitést is megszüntetné. Az építő 
mesterekhez a legények mostan csak úgy állanak be, 
ha tavasztól egész késő őszig nekiek folytonos mun­
kát tud adni, minek következménye, hogy az építő­
mester ngy osztja be a munkát, miszerint az egész 
építési időszak alatt felvett emberei elfoglalva legye­
nek. Ha azonban a szép épités, melyen tanulni lehet, 
kezdetét venné, nagy számmal seregelnének ide a ta­
nulni vágyó s napszámra dolgozó vándorló legények 
s a vállalkozó nem lenne kénytelen a mesterlegények 
kedvéért bármi kis épités végrehajtását 7—8 hóna­
pig nyújtani.

Az egyetemi ifjúság tegnapi közgyűlésén 
az alapszabályok folytatólagos tárgyalása volt napi­
renden, holnap vasárnap délelőtt fél 9-kor ismét 
közgyűlés lesz.

— A torna «vivoda igazgató választmánya a 
vivodához ingyenes oktatásra Aigner Ferenczet, Szon- 

tagh Adolfot. Veress Józsefet, Szigethi Vilmost, Vaj­
da Gábort s Handelsman Józsefet vette (el, s megbízta 
az elnököt és vivóroestert, hogy a még ürességben 
levő két helyért ezután folyamodók közül a legal­
kalmasabbakat nevezzék ki. Elhatározta továbbá a 
választmány, hogy a téli nagy torna-terem fedele 
belülről e hó folvtán bedeszkáztassék, az az kettős 
deszkázattal láttassák el, s ha az idő engedni fog­
ja, az épület udvara is szabályoztassék. Áz épület 
collaudirozásának végrehajtására Dr. Haller Károly 
elnöklete alatt Tompa’ János, Móricz István Kerekes 
Márton s Kirmajer személyeiben egy bizottságot 
küldött ki,

—A „koloztvári kör“ bálrendező bizottsága 
tegnap tartott gyűlésében elhatározta, hogy a feb­
ruár 8-ára már kitűzött tánczvigalmat, február 15- 
én fogja megtartani.

— Az árvaház holnap délelőtt 11 órakor 
tartandó megnyitási ünnepélyére, az érdekeltek fi­
gyelmét íelhivjuk.

— Tompa Károly mérnök urnák, ki a tor- 
aa-vivoda épület tervrajzát s költségszámítását in­
gyen készítette, az épitést felügyelte s’a berendezéshez 
szükségölt eszközök megrendelésében nagy buzgalmat 
fejtett u ki, torna-vivodaf igazgató választmány addig 
is, mig a közgyálés fáradságát méltóan megjutalmazná, 
köszönetét szavazott.

— az „Udvarhely“ szerkesztését Kénosy Bé­
la ideiglenes felelős szerkesztőtől dr. Szombathy Ig­
nácz újra átvette. E lap a jövő évben nagyobbitott 
al kban fog megjelenni hetenkint kétszer, az eddi­
ginél is változatosabb tartalommal. Előfizetési dij 
egy évre 6 frt, félévre 3 frt 50, negyedévre 2 frt. 
Az előfizetési pénz Székely-Udvarhelyre küldendő.

— A régenvidéki magyar társalgó- ésolvasó-
' körnek folyó hó 20-án délután 3 órakor Szászrégen- 

ben a társalgó-egylet helyiségében rendes közgyülé-
' se lesz. Miről a tagok értesittetvén. arra tisztelettel 

meghivatnak. Szászrégen, 1872. deczember 11-én, a 
választmány megbízásából Szász István jegyző.

— Déván dec. 1-én az uj leányiskola ismét 
megnyílt, mikor is Szeremlei tanfelügyelő lelkes 
beszédet tartott, a képezde dalárdája is közreműkö­
dött. Az uj tanitónő Kassics Teréz megható szavak­
kal köszöntött be. A tanitónő mellett még két tanár 
és egy tanitó járnak be az iskolába tanítani. Az uj 
tanitónő kitűnő miveltsége és finom modora, a taná­
rok Szerencs. ’ megválasztása szép sikerrel biztatnak, 
szivünkből Kívánunk szép jövőt ez iskolának, A nö- 
egylet választmánya és lelkes elnöke mlgs. Barcsay 
Lászlónő, valamint a tanfelügyelő ritka tevékenysé­

get fejtettek ki az iskola megindításában; kísérje ál­
dás fáradalmaikat.

— A hunyadmegyei bizottmány dec. 18-ra 
van összehiva.

—Maros-Újvárt nem régiben a „meddő bánya- 
résziben, midőn több bányatisztviselő egy uj fal- 
rakatot vizsgált volna, az ott levő palarétegből föl 
lobbant gáz következtében haton megperzselődtek. A 
véletlen explosio a gyergyalángtól fejlett ki, s ne­
héz testi sérüléseket okozott. Ma már a megsérültek 
életveszélyen kivül vannak-

— A bécsi községtanács Beethowen szobrára 
5000 frtot adományozott.

— A sedáni csatamezőn összegyűjtött fegyve 
reket,"okiratokat és egyenruhadarabokat jelenleg Lon­
donban mutogatják ; a gyűjtemény először Brüsszel­
ben volt kiállítva s jelentékeny hasznot hozott tu- 
lajdonossának : Duboisnak.

— Conrád Mórszász nemzeti ispán Pestről 
folyó hó 12 én Szebenbe visszaérkezett s a szász 
nemzeti egyetem tegnap már tovább folytatta gyű 
lésezését,

— Sajátságos birtokeladás. Egy paraszt em­
ber e napokban azon feltétellel adta el Kassán tel­
két, hogy a vevő köteles neki naponként, a mig él 
— egy iteze pálinkát és 20 krt, kiszolgáltatni. E 
különös szerződés telekkönyvileg is bekebeleztetett.

— A prágai iskola tanács, melynek négy tag­
ja cath. lelkész, a nyilvános népiskola egyik tam- 
nitójául izraelitát választatott meg. A pater Lon- 
kay lapja a „M. Állam“ evei szemben más módot 
nem talál, mintha ama négy lelkész közül valame­
lyik ,a zsidó iskola kathedrájába flltettetik.

— Vukvich Sebő holt testét az elhunyt 
beregszói birtokára szállítják s görög szertartás sze­
rint a családi sírboltba helyezik.

— A végrehajtási jog elévülése, mely utóbbi 
időben a hazai jogász körökben sokat vitatott kér­
dés, közelebbről a m. kir. semmitőszék egy ple­
náris ülési batározatábnn fogja megoldását találni,

— Leon Levi statistikus Anglia lakosságának 
számát legközelebb közzétett kimutatásában 30 mil­
lióra teszi. Ebből iparos 22, melynek évi jövedelme 
418 millió font sterling. Föl.lmiveléssel foglalkozik 
3 millió. Angliában 30 ezer földbirkos van s Ang- 
ia földjének egy harmada 150 ember kezében van.

A „KELET“ magán-távirata.
Feladatott Pesten decz. 14. 10 ó. 4o p. d. e.
Érkezett decz. 14. 11. ó. 30 p. d. e.

A képviselőház tegnap jelenték­
telen ülést tartott ; a mai ülésben 
tárgyaltatok kölcsön-, indemnytás 
törvényjavaslatok.

Az ellenzék tegnapi értekezle­
tén elhatározta, hogy a kölcsönt el­
fogadja, de az indemnytást megta­
gadja, minek nincs értelme.

A szász egyetem egyhangúlag 
elfogadta, hogy Szlávyhoz bizalmi 
feliratot intéz.

Madridban lázadás tört ki.

Felelős szerkesztő : iSéla.

T>y fitter.*)

*) E rovat alatt közlőitekért csupán a sajtóhatóság irá° 
nyában vállal felelősséget azerk.

Biásini gyorskocsi menetrendje 
szaporítása.

1872 december 15-től :
Kolozsvár ésFelvincz között napon­

ta három gyorskocsi közlekedik, még pedig oly be­
rendezéssel, hogy Kolozsvár ésMarosvá- 
s á r h e 1 y, valamint Marosvásárhely és 
Kolozsvár között utazók Felvinczen so­
ha se időznek, hanem mind a két irányban rögtön 
tovább utazik. Indul Kolozsvárról Felvincz- 
r e reggeli 3 és 7 órakor, (a hét órás indulás m.- 
vásár helyi egyenes összekötés) és délután 4 
órakor.

Felvinczről Kolozsvárra reggeli 
5, délutáni 4 és éjjeli 1 órakor (ezen 1 órás indulás 
Kolozsvárra az egyenes összekötés Maros vásárhelyről)

Egy hely ára l-ső közbelső coupe Kolozsvár­
ról Felvinczig vagy vissza 4 fr. — hátulsó coupe 
imperial 3 frt. 50 kr,

Tordáról Kolozsvárra indul napon 
ta háromszor reggeli 3, 7 és délutáni 6 órakor. 1 
hely ára 2 fr.

Kolozsvárról, Szamosujvár és Deés 
r e és naponta kétszer, reggeli 8 órakor és délután 3 
órakor. Déésről Szamosujvár ésKolozs- 
várra naponta kétszer reggeli és délutáni 1 óra­
kor. Leszállított á ron, Kolozsvárról 1 
személy első közbelső coupéba Szamosnjvárig vagy 
vissza 2 fr. 30 kr. hátulsó coupe és imperiál 1 fr 
70 kr. Kolozsvárról Déésig vagy vissza első közbel- 
ső coupe 3 frt. — hátulsó coupe és imperial 2 frt. 
50 kr.

Minden utas 30 font szabadpodgyászt vihet 
imagával.

Kibédl Biásini Domokos,

Peru fog-orvos
tisztelettel jelenti, hogy a tetemes látogatás követ­
keztében, a melyben gyakori ittlétekor részesült, ál­
landóan Kolozsvárra letelepedett és ajánlja magát 
minden fogorvosi műtétre, valamint müfogak és egész 
fogsorok készítésére, nem különben fogfájás leggyor­
sabb gyógyítására.

Idegenek 1 fogat egy óra alatt, egész fogsort 
egy nap alatt kapnak. Műterme van a főtéren a Ti­
voliban, Schützféle háznál.

l^’Jelzálog-kölcsön.'^i
Alólirt ipar- és kereskedelmi ügy­

nöki iroda tisztelettel jelenti, miszerint te- 
lekkönyvileg rendezett földbirtokokra jelzá- 
log-kölcsönt 500 frttől kezdve a 
legmagasabb öszszegig gyorsan 
eszközöl.
17^2 év alatt 9 °/0 törlesztéssel)
22 8°/ (ebből kamatra 6 ’/, % a
Q7 ” ”'71/0/ ” í többi törlesztésre esik.n « ‘ Zi /o » J

Nagyobb kölcsönöknél különös előnyt 
nyújt. Bővebb értesítéssel levél által vagy sze­
mélyes megtalálásra készséggel szolgál

A hat. eng. általános

Ipar- és kereskedelmi ügynöki iroda.
Kolozsvárit, óvár, bástya- utcza 239. sz.
(Értekezhetni naponta d. u. 1-től 4 óráig.)

Minden betegnek erő és egészség 
gyógyszer és költség nélkül:
Revalesciére Dn Rarry

Londonból.
Minden betegségek gyógyítása gyógyszer és költség nél­

kül az Ízletes Revalesciére du Barry, mely gyermekeknél 
ós felnőtteknél a gyógyszerek egy ötve nedvrészét sem teszi.

Kivonat 76,000 gyógyítási esetből gyomor-, ideg-, altest-, 
mell-, tüdő-, nyak, hang-, lélekzési. mirigy-, vese- és hólyag 
bántalmakból, melyekből kívánatra másolatok ingyen és bér­
mentve küldetnek.

64,310. sz. bizonyítvány.
Nápoly, 1862. april. IS.

Uram! Egy szájbetegség folytán hét év óta borzasztó 
elsoványodott és szenvedő állapotban voltam. Nem voltam képes 
olvasni vagy irni; testemen minden ideg reszketett, a rósz emész­
tés és folytonos álmatlanság folytán örökös idegizgultságban 
szenvedtem, mely ide oda űzött ős nem hagyott egy perczig se 
békét, a mellett a legnagyobb jókban mélabús voltam, sok orvos 
kimeritette minden tudományát a nélkül, hogy enyhítette volna 
szenvedéseimet. Teljesen kétségbeesve próbáltam az ön Reva- 
lesciére-jét és most, miután 3 ,hónapig éltem vele, hálát mon­
dok Istennek. A Revalesciére a legnagyobb dicséretet érdemli 
meg, egészségemet végleg helyreállította és arra képesített, hogy 
helyemet a társaságban ismét elfoglalhattam. Teljes hálával 
és tisztelettel. Marquise de Brehan.

65,715. sz. bizonyítvány.
Páris, 1866. april 11.

Uram ! Leányom a ki igen szenvedő állapotban volt, sem 
emészteni, sem aludjn nem tudott; álmatlanság ős gyengeség ős 
ideges izgultságtól egészen oda volt. Most a Revalescie're-cso- 
koládé által egészen helyreállt, jó étvágygyal, emésztéssel bir 
oly Jó kedvvel, milyet már rég óta nélkülözött. H. de Montlois 

72,448. sz. bizonyítvány.
Cadix, 1868. junius- 3.

Nem mulaszthatom el, önt azon jó hatásról értesíteni, me­
lyet az ön Revalesciére-chocoládő-ja nőm állapotára előhozott 
Ez sokévig altestfájdalmak- és folytonos álmatlanságban szén 
védett. Az ön megbecsülhetlen Revalesciére-chocoladé-eja ismé- 
helyreállitotta,

Moyans Vincente.
Táplálóbb lévén mint a hns, a Revalesciére felnőttek és 

gyermekeknek 50-szeres árát megt ikarittatja gyógyszerekben 
Bádogszelenczékben fél fontos 1.50, 1 fontos 2.50, 2 fon 

tos 4. 60, 5 fontos 10 fr\ 12 fns 20 frt, 24fns 36 frt. Reva- 
lasciére-lepénykék, szélén zékben 2 frt. 50 kr. és 4 frt. 50 k. 
Revalesciére chokoládé po - és tábla alakban 12 csészére 1.50, 24 
csészére 2.50, 48 csészére 4.50, poiban 120 csészére 10 frt, 28. 
csészére 20 frt, 576 csészére 36 frt. — Kapható : Barry du 
Barry és társánál BéCS, WalfigChgaSSe 8. SZ. K.O- 
ozsvárt : Bind errünaógyszerésznél. Pesten.- Török, 
Prágában.- fcürsth J, B gyben Eder F., Debreczenben: Mi- 
hálovics István gyógysreresznél, Duna-Földvártt: Nadha Pál­
nál, Károly város : Biilli F--nél, Kanizsán: Lovak Károlynál, Mai 
ros-Vásárhelyt: Fogarasi Dömötörnél, Pozsonyban : PisztoriFelox 
nél, Székes-Fehérvárott ; Dieballa Györgynél, Vágujhelyen : Cng-r 
legner Ignácznál, Varasdon: dr Halter A.-nál, Agrámban Irgal " 
masok gyógyszertárában, a zonkivüla bécsi ház postai utalvány 
agy utánvét mellett szétküldi.
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Aláírási felhívás!
A földmivelés-, ipar- és kereskedelmi mágy. kir minisztérium által f. évi 13056. sz. a. engedélyezett:

M.-SZIGETI kereskedelmi hitelintézet
2000 darab részvényeire.

Részvénytöke 300,000 frí. o. é mely 3000 darab 100 frtos részletből áll 50°|o befizetéssel.
i’OOO darab részvény az alapítók által tartatván meg, darab részvényre ezennel aláírás nyittatik,

feltételeid mellett:
5-szőr. Az. aláirási árfolyam egy 50 frttal befizetett részvény után 10 írt­

ban állapíttatott meg, mely öszvegben az alapítási költségek is benfoglaltatnak.
6-szor. Túljegyzés esetén aránylagos levonás történend.
7-szer. Az első részlet fizetése alkalmával az értékpapírokban nyújtott biz­

tosíték készpénzzel fog kicseréltetni.

Æ Következő
1-ször. Aláírási időül f. évi deeember-lió 15 és 16-dik napja tűzetik ki. 

_ 2-szor. Aláirási hely Kolozsvárit a „TISZA“ biztosító és jelzálog-bank 
képviselősége.

3-szor. Az aláírás személyesen, megbízott által, vagy levél útján eszközölhető 
4-szer. Az aláírásnál minden részvény után 10 frt. teendő le ] 

vagy tőzsdeileg jegyzett papirokbaiu

i eszközölhető. 
készpénzben,

■« . Igazgató-tanács :
Varatly Cwábor, S rányi Jenire, -^țes-w Aurél, Jakab Déter, Kövegligeli Szilágyi István.

Ezekhez választatik még a közgyűlés által 5 rendes és 5 póttag.
Vezérigazgató: Máas Miksa. AZ AIjAPITÓK.

ËS335S

Legújabban megjelentek A felvilágosodás
és StelBl «fÜllOS könyvkereskedésében Kolozsvárt keletkezésének és befolyásának történelme Európában, j 

kaphatóké fria Lecky W. E. H. Fordította Zsilinszky Mihály.

Méltat VADAS JÓZSEF, m fcgje'“‘ 2 ** ETegy 7“' , , i--------- -------- ----------------------------------- — 9
kolozsvári első pap és nyugalm. esperes

Ejgyházi beszédei
Kiadták : Nagy Péter erdélyi ev. ref. püspök, Szász Gero 

első pap és esperes és Szász Domokos ev. ref. második pap.
Első fűzet. Nagy 8-rét. Ára 1 frt 20 kr.

„Hasznos munkát cselekedtünk,“ Írják a kiadók, „mert a mult évben elhalt, néhai hivataltár- 
sunk egy oly iskolának volt híve és egyik érdemes képviselője, ki nem az üres szódagályb n, semmit 
mondó frázisokban szeretett pompázni: hanem főnek és mindenek felett valónak tartotta az egyszerű­
séget, a valóságot, a bibliai közvetlenséget és azt a melegséget, mely őszinte hitből és mély meggyő­
ződésből származott, s mely nélkül az erkölcsi, vallásos életben eredményeket felmutatni, teljes 
lehetetlenség.“

„És a mit ő vallott egész pályájának nem mindég virágos folyamában, mi ennek megvalósulá­
sát őszintén óhajtjuk ilynemű egyházi irodalmunkban; és éppen ezért láttuk jónak, kiadni e beszéde­
ket; — ebben keressék az indokot olvasó közönség, paptársaink és a kritika.“

ev. ref.

Telekkönyvi oktató 
Irta ÜRMÖSI BOLDIZSÁR FERENCZ, 

erdélyi ni. kir. telekkönyvi igazgató.
MÁSODIK JAVÍTOTT KIADÁS. 

Ára 80 kr.

Les Gardes de la Reine. Valse, 
par D. Godfrey.

Ára 1 ft 5 kr.

La Bouquetière, Valse. 
parD. Godfrey.

Ára 98 kr.
La Reine des Roses. Valse.

par D. Godfrey. 
Ára 98 kr.

Murska Valse.
par D. Godfrey. 

Ára 98 kr.

,A/VVVVVVVVVVVVVVVVVVV^Â>VVVVVVVVVVVVVVVVV^
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Magyarosan. <
„A magiyarnyelv sajátságairól“ <

irt jegyzetekhez. S
Irta Gryergyai ITerencz. (

Ára fűzve 1 frt 40 kr.
A „Reform“ e miiről ekkép itél : „Gyergyai Ferencz ur, egy tudományosan képezett erdélyi nyel- f 

vész, ki néhány évvel ezelőtt, „a magyarnyelv sajátságairól“ nevű müve által kezdett föltűnni,— Je 
len munkája már jóval terjedelmesebb, s alig jöhetett jobbkor, mint épen most. Nyelvünknek honi 
„ficzamoktól“ és idegen csempészetektől való megtisztítása képezi most jóakaró nyelvészeink egyik fö- t 
feladatát, s e föladat nem csak szép, de nehéz is.— Nehéz, mert az akadémia nagy szótára óriási s 
mérvben terjeszti és táplálja a hitet, hogy minden magyar ember született és minden hóbortos jóakarat, 
már nyelvtudomány.“

„Különben a mozgalom a nyelv rontás ellen már nagy hullámokat hajt. A „Nyelvőr“ megteszi! 
kötelességét s az irtani való hibák nagy tárházává lett.— Gyergyai ur jelen munkájával lehető nagy , 
tért ölel át, s mindenütt alaposságot, s a mi itt nem csekély dolog, kész Segélyt iparkodik nyuj- i - 
taiii._  Nem gondolom, úgymond előszavában, hogy készakarva ima valaki nem-magyaroran , sőt azt
hiszem, mindenik iró azt szeretné, hogy kitűnő magyarsággal írjon, hanem az a haj, hogy nem 
figyelmeztették rá, mi magyaros, mi nem, és igy megszokta a nem magya- 
ros kifejezéseket, nem veszi észre a magyartalanságot, sőt épen helyesnek 
Véli.“ sat. sat. Végül csak azt kivánnók, ha a „Magyarosan“' mentül nagyobb elterjedést nyerjen,1 
s igy mentül nagyobb hatása sem fog elmaradni.

i HUTFIÆSZ KAROLY .
Œ? megvásáról mindennemű magyar- és osztrák állam-papírt, sors- 

jegyet, arany- és ezüst pénznemeket s leszámítol (escomptirt) mindenféle 
($0 nyereményeket és szelvényeket 3 hóval a lejárati idő előtt s eszközöl 
CM) minden I>el- és Siíilffíildí helyeken történendő bár mily összegű 

fizetéseket.
($0 Ajánlja legjutányosabb ÉáírsDSjáíéláaít és részlet- 

valamint dúsan ellátott fÍÍSZeF-tárát $ bőrláe-
W repedését és gőzliszteit ;
CM) Úgyszintén kitűnő minőségű ffag’yg’yMg’yertya és szap- 

pan gyártmányait.

8:

Kelet tündér világa, vagy Szaif Züliázán szu'tán.
Arab rege. Ali-bey után fordította I rbán Balázs.

2 rész egy kötetben. Nagy nyolczadrét. VI. 195 és 163 lap.
Ára fűzve 2 frt. Diszkiadás 4 kőmetszetü képpel, kötve 3 frt.
A régészét, mely a gyerek első sejtelmeinek, midőn az észtehetség megkezdi működését, ked- 

vencz tárgya; talán egy népnél is Európában nincs inkább kifejlődve, mint nálunk, mely ege z korun­
kig megtartó, a csudás és természet felettiesség jellemét, mely nemtők, óriások? tündérek egy egészen 
smeretlen világát tárja fel — keletről veszi eredetét, hol azok a nép száján most is keringnek; a 

Nakilok regéi mulattatják a népet az aráb tanyákon, a gazdagok szerályaiban, a szilaj beduinok sátrai 
alatt, a karavánok éji tanyáin, zajongó városok hűs kávéházaiban, melyek gyakran egy csudás képzeli 
világot tárnak fel, de melyek gyakran a nép száján megmaradott történeti eseményeknek s ezredéves 
hagyományoknak elburkolt s mesés alakot öltött elbeszélései s mintegy elötörtenelmei is. — Egy ily, de 
a legtöbb keleti regéktől eltérőleg összefüggő egészet képző, s az európai irodalomban egész ismeret­
len gyöngyöt van szerencsém az olvasó közönségnek — a keleti irodalombot —° e műben bemutatni. 
Ez egy gyönyörű hősi epos, mely az Iszlám ezen bolygó hősének eseménydús életét ragyogó, meg­
ható és elragadóan szép modorban adja elé, hogy azt valóban az Iszlám Iliászának tekinthetjük-' 
Nagyszerű és csudás mű ez, valódi kincstára a keleti gazdag képzelődés szülte szellemdús s ragyogóan 
könnyüded aráb költészetnek.

Tartalma: I. Kötet.- I. Rahalai ará’bok. II. Muktatif az óriás. III. A Nil történetének könyve. 
IV. A csudálatos gyűrű, V. Szaif Züliázán és Kamaria. VI- A Khamimeh kertje. VII. Szaif Habesh fe­
je. VIII. Shama. IX. Abuttai málik. X. Kelet. Il dik kötet: XI. A habesh-ek és az arábok. XII. Szul­
tán Szaif Züliázán. XIII. Maniatanufusz. XIV. Az asszonyok városa. XV. Ut Szolimán Konutz-ához. 
XVI. Ut Szolimán kincstárához. XVII. XVIII. Ataj veh Albedellah. XIX. Szaif Züliázán gyermekei. 
XX. Egyiptom földe.

.(394) ~~5 7 (3—*J
Pártatlan személyiségek tapasztalatán alapuló 

nyilatkozat.
HOTT JÁNOS udvari szállító központi raktára,

Bécs, Kolowralhring 3.-^R3
Ezelőtt Orntnerring 11.

KrClltz, sept. 8-án 1871. Kérem önt, postai utánvéttel, két forintra maláta csokoládé 
port küldeni csecsemők számára.

Dr. Victor Struppi, községi orvos.
Cseke, julius 19-én 1872. Ezennel felkérem önt, küldjön nekem orvosi rendelvényre 

egy font II. minőségű egészségi malata csokoládét és % font mell-maláta-bonbont, utánvét 
mellett. Ti-agor János, lelkész.

BéCS, julius 1-én J872. Orvosom tanácsára, körülbelül egy év óta két és féléves leánykám­
nak az ön egészségi malátakor kivonatát adom inni. A csecsemő, ki hónapok óta erős has­
menésben szenvedett s annak következtében elgyöngült szervezete erős tápanyagot nem szenved­
hetett, az ön egészségi maláta-sör kivonata által, melyből naponként csaknem egy üveget 
ivott meg, annyira fápláltatott és erösbilletett, hogy daczára teljes meggyógyulásának, még 
mindig e kitűnő tápanyag élvezetével erősítem. E hü és igaz szavakkal nem az ön 
érdemét akarom magasztalni, hanem legbensőbb és saját meggyőződésem­
ből merített tapasztalatot közlök.

V. Kíohn, Stadt, Tuchlauben Nr. 10.
Valódi HOFF-félc Maláta-készitmények egyedüli árudája Kolozsvárit Karvázy 

Gyula, Fehérvárit Csiki Kristóf, Segesvárit Teutsch J. B. Bézsen Krémer 
Sámuel, Gyergyő-Szent-Miklőson Eázár Antal özvegye és fiainál.
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Tanterv a népiskolák számára.
Kiadja a kolozs-dobokamegyei tankerületi néptanítók egylete. Ára 25 kr.

Szabályrendelet 
az 1871. évi XVIII, t. ez. 74 és 75 §§. értelmében t a feöKje^y^öí Iiívatal

ellátására előirt képesség beigazolása végett megkívántaié szigorlat tárgyai 
és megtartási módja iránt. (Lenyomat a „Budapesti Közlönyből/') 

W Ára 10 kr. Postán küldve 12 kr.
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BÜKKFA
Karvázy Gyulánál Kolozsvárit
Egy IiosSÄO öl SO forint o. é.

Nagyobb megrendelésnél olcsóbb.
MCegtelsiiitliető Karvázy JTózsef ur 
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(474)

Elmés és gyakorlati tárgyak gazdag választéka által 
alkalmat nyújt

Telítsek J. B. olettelepe Segesvárit 
azon szép szokásnak, hogy szeretteinket karácson! ajándékokkal 

meglepjük, eleget tehetni :
China-ezttst- és alpacca-czikkekben, fadiszinű-, bőr, öntött­

vas-, üveg-, sydolit- és bronz- árukban, papirtészta-, kaucsuk-, 
keménygummi-, tajték- tárgyakban, talmi-arany- valódi ezüst- 
czikkekben, muzsikális fénykép-albumokban, elegáns irótárczákban 
és állványokban, porczellán-, tükör, rövidáruk-, illatszerek- és 
pipere-czikkekben, csemegékben, asztaliborokban, pezsgőkben 
és asszuborokban.

Az árulás tudvalevőleg határzott legolcsóbb árakban történik.
Vidéki megrendelések — csekélyek vagy nagyok — pontosan és 

gyorsan teljesittetnek.
TEUTSCH J. B., Segesvárit.

(420) I    (5—"J

BABOS SANDOR
Arany és ezüst óra és láncz«ralitára

Ivolozsvíii’tt a főtérén.

Van szerencsém a nagyérdemű t. ez. helybeli és vidéki közönséggel tudatni, hogy közelebbről tett bél­
és külföldi utazásom alkalmával kész pénzen vásárolva, a leghíresebb gyúrásokkal jöttem öszveköttetésbe, mi 
által azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy a most újonnan megérkezett, és már raktáromon levő, dús választékú 
arany és ezüst órákat, úgy szintén arany és ezüst lánczokat, és mindennemű fali és asztali 
órákat is, oly rendkivüli olcsó áron adhatom, hogy a versenyt bár melyik külföldi gyárossal is bizton kiálha 
tóm.— Ezen árak itt, tájékozásul szolgáljanak.
Ezüst henger

Cylinder

horgony,,

• 8,
. 11,
• 12,
. 15,
• 12,

9, 12
12, 14
13, 14
16, 17
14, 15

frtig. Arany női henger

(475) (1-6)
Cy linder 
Horgony

Diôla-luriiirok
lsîl>îi €>—1®“> Ri-ig- nagyolt>l> é» l<iset>l> 

mennyiségben folyton kapiiatók

TRISKA FERENCZ 
eonsei^vatoriumi zongora szállító 

nagy zongora-raktárában, 
hiduteza 315 sz® a© 

Kolozsvártt.

13, 14, 15
14 — 16
15 — 18
16 — 18
17 — 22
18, 22, 25

férfi

Horgony

, Horgony 
henger 
Horgony

kettős fedéllel

25, 28, 86 „
17, 20, 26 „
31, 35, 40 „
38, 40, 45 „
15-20 „
20 — 26 „
2 frt 20 krtól.

órák 4 rubint kővel . . 
n ruganj os .... 
n arany széllel . . . 
» kettős fedéllel . . 
n kristály üveggel . . 
„ a mit cronométernek 

neveznek
„ kristály üveggel . .
„ kettős fedéllel . . .

15 rubint kövei . .
„ kristály üveggel . .
„ ruganyos kettős fedéllel .

kettős fedéllel ("kristály üvegg.J 18, 22, 26 
remontoir

, remontoir 
, remontoir 

armé
B Cylinder női órák, kettős fedéllel .
B Horgony „ „ „ „

Ezüst óra lánczOk, rövid és hoszszu
3, 4, 5, 6, 16 forintig.

Arany óra lánczak, (mind 3-mas
aranyból.) 16 frtól 20, 25, 30, 35, 50, 150 frtig.

,, női óra lánczak, (mind 3-mas
aranyból) 34, 40, 48, 60, 80, 100 frtig.

órák ..........................
zománezozott 
gyémánt kövekkel 
kristály üveggel 
kettős fedéllel . . 
kettős fedéllel és 

zománezozott 
remontoir és kristály 

üveggel

25, 30, 35
27, 32, 35

35,
30,
36,

frtig.

45,

40,
36,
40,

60,

50,48, 
remontoir kettős fedéll. 85, 100, 

25, 30, 
34, 40, 
36, 50, 
50, 60,

„ „ kristály üveggel . .
„ „ kettős fedéllel . .
B „ kettős fedéllel és

kristály üveggel 
„ „ remontoir 60j,70, 75, 80, 90,
„ B kettős fedéllel S8, 90, 100,110, 

kettős fedelű remontoir, valódi 
cronométer órák .................. 280

Inga (Pendil) órák, minden nagyságban 
8 napig járó 22 

„ „ B óra és fél óra ütővel
8 napig járó 35 

„ ,, „ óra és negyed ütővel,
repetir 8 napig járó 54 

„ „ ,, havi regulátenrök 36
„ „ „ egy évig járó~

(Salonba valé) . . .
Franczia ébresztő óra 
Fali porczellán és bronz órák .

56, 65,

265, 300
. . 5

2. 50

frtól

44
40
48

65

80
160
34
44
60
110

125
105
250

400 frtig.

400
7

4, 7
Toilette, iró, asztali, utazó, párizsi boritó bronz órák, és mindennemű fekete erdői órák fö-raRtára.
Minden töllem vásárolt, vagy nállam javított óra, légyen az függő, fekvő, vagy bár mily állásban levő, 

talam a legpontosabban, s a legszigorúbban van kipróbálva.
Javítások saját szerkezetű szerszámok és gépek segélyével, két évi jótállás mellett, a legbiztosabban 

eszközöltetnek és olcsóért számíttatnak.
Minden vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek, ÓRÁK, melyek nem tetszenének kicserél­

tetnek, arany vagy ezüst órák, úgy szintén lánczok is, cserébe is elfogadtatnak.
Mig a hét éven át irányomba tanúsított bizalomért, a n. érd. t. ez. helybeli és vidéki közönségnek őszinte 

köszönetéin nyilvánítanám, vagyok bátor kérni, hogy azt részemre továbbra is föntartani szíveskedjen, mit egész 
örömmel igyekezni fogok szolid és pontos szolgálatom által ezután is kiérdemelni.

Teljes tisztelettel :

álta-



«z. «41—1872.

Árlejtést hirdetmény.
A főméltóságu m. k. közmunka- és közlekedési minisztériumnak jelen évi October hó 17-ről 17,527 szám 

alatt kelt rendelete folytán a sz.-udvarhelyi m. kir. mérnöki hivatal kerületéhez tartozó héjjasfalva-csik-gymesi államut 
több szakaszaira az 1873 és 1874-ik években szükségelt íedanyag szállítás biztosítása, a szóbeli árlejtés kizárásával, 
Írásbeli ajánlatokra alapított verseny tárgyalás után folyó évi deczember hó 30-áll délelőtt 10 Órán kezdve 
fog eszközöltetni, alulirt mérnöki hivatal irodájában.

Az alább olvasható minta szerint fogalmazott, 50 kros bélyeggel fölszerelt Írásbeli zárt ajánlatok mellett ezen 
verseny tárgyalásban — községek, hatóságok és testületek kizárásával — mindenki részt vehet. Az Írásbeli zárt aján­
latok — melyekhez a vállalkozási ár 5% készpénzben, vagy tőzsdei árkelet szerint számított magyar..állami értékpa­
pírokban csatolandó — a verseny tárgyalás kitűzött órája előtt személyesen, vagy bérmentve postai utón mulhatlanul 
benyújtandók, különben tekintetbe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok egyes utmesteri szakaszokra, vagy az egész kijelölt vonalra is szólhatnak s azokban világosan 
megjelölendő azon útszakasz, melyen ajánlattevő a szállítást teljesíteni óhajtja, valamint az egységár, melyért azt 
telepenkint végrehajtani kész.

Oly ajánlatok, melyekhez a megszabott 5% bánatpénz nincs csatolva, vagy az nem a kívánt értékről szól, és 
melyek a megjelölt határidőn túl érkeznek be, figyelembe nem vétethetnek.

A nyertes vállalkozó köteles minden bélyegilletéket hordozni, és a versenytárgyalás napjától számítandó hat 
hét alatt bennhagyott bánatpénzét 10%-ra kiegészíteni.

A szállítás alapjául szolgáló kavics-felosztás (a telepek, valamint az egységi és összes ár megjelölésével) 
az alább következő kimutatásból láthatók, mihez még azon megjegyzés járul, hogy az abban kijelölt mennyiségnél szük­
séghez képest több vagy kevesebbnek szállítása is kivántathatik az állam részéről.

Ajánlat.
(Minta.)

Alulirt ezennel nyilvánítom, hogy én a sz.-udvarhelyi m. kir. mérnöki hivatalnak jelen évi november hó 
30-ról 641 sz. alatt kelt kavics-szállitást érdeklő árlejtési hirdetményét, valamint az arra vonatkozó különleges és mű­
szaki feltételeket olvastam, megértettem és ezek szerint kész vagyok az 1873 és 1874-ik években a kavics-szállitást 
alábbirt útszakaszon és telepekből elvállalni : — és pedig

a héjjasfalva-csik-gymesi államut ............... __ _____szakaszától.«__ _____ ___ _ szakaszáig, 54 köb láb tartal­
mú_____________ ___ _______ kavicshasábot.................. frt._______kr az az________ _ ___________ forint és ...... kraj­
ezár”egységár mellett összesen______ '__ frt...... ...kr azaz____________ __  forint és krért.

A szállítási feltételek pontos \teljesítésére magamat kötelezem, és ide melléklek__ ______ frt kr, azaz
«forint és kr. bánatpénzt.

N. N. deczember hó n 1872.
, N. N.

(a czim és lakás pontos leírásával.)

Kavics-felosztási kimutatás
ISTH-dLilí évi*e.

<234) (28 - 50)
Ismételten leszállított árak, 

havonként 5—1® forintos részlet- vagy készpénz fizetés, 
szilárd jótállás és ingyen tanitás mellett
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N.-Küküllő, Uj-Székelynél . . .

dtto Alsó-Boldogfalvánál . .
Fehérnyikó-patak, a hídnál . .
Szorosrét-patak dtto . .

Vágás-patak dtto . .

Décsfalvánál a hegyoldalban . .

N.-Küküllő, Magyarosnál . . •

22% 
+56° 
23% 
23% 
24%

257.

25% 
+370°

2578

2378

237« 
247s 
257.
2ö78 
+370°

257«

26°/. 
4-240°

370

3Ö0 
410 
350

180

160

240

3

3
4
3

4

4

4

71

56
33
79

27

84

81

1372

1388
1775
1326

768

774

1154

70

40
30
50

60

40

40

1

Sz
ék

el
y-

ud
va

rh
el

yi N.-Küküllő Udvarhelyen felül 

dtto a kadicsfalvi hídnál . . 
dtto Fenyédnél................

Fenyéd-patak, Máréfalvánál . . 

dtto fölebb a hídnál . . .

2778 
+200°
2778 
27% 
28%

287s

2778

27 fs 
28% 
284/8 
2878 
+ 120»

170

200
330
170

80

4

3
4
4

4

39

81 
03
14

20

746

762
1329
703

336

30

90
80

o 1
A Vargyas-patakán felül levő kőbánya

3078 
+74ü

3078 
+38°

230 6 85 1575 50

Ta
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i

Csik-taploczai kavics-gödör . .

Szépviz-patak , Csik-Szent-Miklósnál

33V8
4-460«

3478

34%

35% 
+ 150«

390

350

4

4

49

25

1751

1487

10

50

Összesen . |

Sz.-Udvarhely, 1872. november 30-án.

(467) (2—3)

4020 1 — 1 — 1 17,252) 40 J

A m. kir. mérnöki hivataltól.

HORVÁTH, kir. mérnök.

Boér Sándorné nagy varrógép-raktár;
Kolozsvárit, b.el monostoruteza 190 sz. a.

Wheeler à Wilson-, Singer-, Grover à Baker- és Howe Eliás-féle,
valamint minden létező és kitűnőnek elismert más szerkezetű

Ezen raktárban ngjp családi használatra, mint üzleti czélra, 
felesen: szabó, festő, "kárpitos, kalapos keztyüs, czipész, nyerges, szíj­
gyártó , szóval minden varrást folytató üzlethez — a szükségletek tekintetbe 
vételével—különösen készített varró-gépeit nagy választékban találhatók.

\ Ezeken kivül többféle

minden fajta Síé®! varró-gfépelí. 
IMT Most érkeztek uj keztyii varró-gépek.

-----------------------------—■ 111 IW—
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Sz. 1832. — 1872. (470) (3—3)

Pályázati hirdetmény.
Tordamegyében kebelezett alsó járai járásban az 1871. XVIII ik t. ez. alapján 

a rendszeresített bat körjegyzői, névleg: Alsójára, Piisztaegres, Rubaegres, Runk, 
Kisbánya és a Magyarlétai állomásokra, melyekre egyenként 400 forint évi fizetés 
és természetbeli lakás van határozva, nemes Tordamegye tekintetes alispáni hiva­
talának, idei november 28-ról 4474 sz. a. kelt rendeletének értelmében pályázat 
nyittatik.

Pályázók, a kellőleg felszerelt és sajátkezüleg irt folyamodványaikat, f. év 
deczember 20 dik napjáig az alólirt járási szolgabiróhoz beadhatják, mert 
azontúl senkitől sem fog folyamodvány elfogadtatni.

A megirt körjegyzői állomások pedig f. év december hónapjában választás út­
ján fognak betöltetni.

Az alsó-járai szolgabirói hivatal.
Alsó-Járában , 1872. deczember 6-kán. Utolsó posta Alsó jára.

DÁVID ANDRÁS, szolgabiró.

(3—3)

Kéjutazás
I Becsbe a vüàgkiâllitàs 

látogatására, 
IS^S-dik év junius havában«

Odautazás és vissza, Bécsben öt napi mulatás, a világkiállítás és a bécsi 
nevezetességek látogatása, szállás és teljes ellátás (reggeli, ebéd, esteli) 

mindössze So fétévt o. ért.

Jelentkezés f. é. december 15-ig.
A fennebbi szállítási és ellátási díj 1873 január 1-től kezdve

5 egyenlő részletben fizetendő.
Jelentkezések és bővebb felvilágosítás iránti megkeresések, írásban vagy 

szóval, bérmentesen n a bécsi világtárlat látogatására rendezett kéj- 
utazási vállalathoz“ Kolozsvárit 

(a kereskedelmi és iparkamara helyiségében) 
intézendők, a hol részletezett felhívások és nyomtatott jelentkezési ívek in­
gyen kaphatók.

Kolozsvártt, december-hó 1872. 
Vállalkozók.- 

BENEDEK LAJOS és BARTHA LAJOS.
Az első s legnagyobb bécsi cs. k. udvari fehérnemű gyár 

RAKTÁRA.

Oxford ingek! 
r -4

Oxford-ingck! *

TEíiMH »B. B.-nél Segesvárt
elad nagyban s kicsinyben a IÆ(xOI«CSÔBB határozott gyári áron.

VÁSZON FÉRFI INGEKET.
Chiffon vagy angol ShirtingVingeket fehért vagy színeset, inggallérral, gallér 

nélkül s külön gallérral.
Férfiaknak való inggallérokat s kézelőket, gatyákat.

HÖLGY-FEHÉRNEMÜEKET. (Kérném megirni, hogy az illető hölgy gyönge, 
középszerű vagy kövér testalkatú.)

VÁSZON NŐI -INGSZ.
Chiffon női ingek, nagyon ajánlhatók s csinos kivitelűek.
Nő nadrágok, finom recézettel s hímzéssel.
Női reggeli pongyolák s éji ingek.
Női inggallérok, előingek és kézelők.
Női alsó szoknyák, vállfűzők, zsebkendők valódi vászonból, franczia 

batistból, batist-clairból, pamutból vagy imitatió batistból sat. sat és fehérneműk 
csecsemők részére.

Teljes kiházasitási készülékek menny asszonyok számára: legegy­
szerűbb egész a legfinomabb nemig, minta, mérték vagy feladás szerint legrövidebb 
idő alatt elkészíttetnek.

Levél általi megrendelések jótállás mellett pontosan hajtatnak végre, s az ér­
tök járuló összeg vagy azonnal beküldetik, vagy utánvét által kiegyenlittetik.— Le­
vél általi megrendeléseknél kéretik a férfi ingeknél a nyak-kör feladása ■— centime- 
terre! — egy inggombtól a másikig.

Karvázy Gyulánál Kolozsvárit
Petroleum :

valódi amerikai 1 font 22 krajezár o. é.
Kapható: 1 és 2 fOUtOS ÜVe^elíbCíl, na­

gyobb mennyiségben olcsóbb.

kupája. 1 forint o. ért.

SZALONNA:
I font l i krajezár o. ért.

Füstölt és paprikás szalonna:
1 font 4^ krajezár. o. é.

VA J : 1 font 90 krajezár.
MEZs lfont24kr.
SZILVA: kupája 24 kr.


